C 399/4 Eiropas Savienibas Oficialais Veéstnesis 5.11.2018.

4) Lielbritanijas un Ziemelirijas Apvienota Karaliste un Eiropas Komisija sedz savus tiesasanas izdevumus pasas.

() 0OV C371,10.10.2016.

Tiesas (piekta palata) 2018. gada 6. septembra spriedums — Bundesverband Souvenir — Geschenke —
Ehrenpreise eV|Eiropas Savienibas Intelektuala ipaSuma birojs (EUIPO), Freistaat Bayern

(Lieta C-488/16 P) (*)

(Apelacija — Eiropas Savienibas precu zime — Speka neesamibas atziSanas process — Vardiska precu zime
“NEUSCHWANSTEIN” — Regula (EK) Nr. 207/2009 — 7. panta 1. punkta b) un c) apakspunkts —
Absoliiti atteikuma pamati — AprakstoSs raksturs — Geografiskas izcelsmes norade — Atskirtspéja —

52. panta 1. punkta b) apakSpunkts — Launticiba)

(2018/C 399/04)

Tiesvedibas valoda — vacu

Lietas dalibnieki

Apelacijas siidzibas iesniedzéja: Bundesverband Souvenir — Geschenke — Ehrenpreise eV (parstavis: B. Bittner, advokats)

Pargjie lietas dalibnieki: Eiropas Savienibas Intelektuala ipasuma birojs (EUIPO) (parstavji: D. Botis, A. Schifko un D. Walicka),
Freistaat Bayern (parstavis: M. Miiller, advokats)

Rezolutiva dala

1) Apelacijas siadzibu noraidit.

2) Bundesverband Souvenir — Geschenke — Ehrenpreise eV atlidzina tiesasanas izdevumus.

() OvCe 9.1.2017.

Tiesas (pirma palata) 2018. gada 6. septembra spriedums (Verwaltungsgerichtshof (Austrija) ligums
sniegt prejudicialu nolemumu) — Salzburger Gebietskrankenkasse, Bundesminister fiir Arbeit, Soziales
und Konsumentenschutz

(Lieta C-527/16) (*)

(Liigums sniegt prejudicialu nolemumu — Socialais nodrosinajums — Regula (ES) Nr. 987/2009 — 5. pants
un 19. panta 2. punkts — Darba nemeji, kas norikoti darba cita dalibvalsti, nevis taja, kura darba deveja
parasti veic darbibu — Izcelsmes dalibvalsts veikta apliecibas A 1 izsniegSana péc darba nemeju
ieklausanas uznemosas dalibvalsts sociala nodrosinajuma sistema — Administrativas komisijas sledziens —
Apliecibas A 1 nepamatota izsniegSana — Konstatgjums — So apliecibu saistosais raksturs un atpakalejoss
speks — Regula (EK) N. 883/2004 — Piemerojamie tiesibu akti — 12. panta 1. punkts — Jédziens “persona,
kas nosiitita aizstat citu personu”)

(2018/C 399/05)

Tiesvedibas valoda — vacu

Iesniedzgjtiesa

Verwaltungsgerichtshof



5.11.2018. Eiropas Savienibas Oficialais Veéstnesis C 399/5

Pamatlietas puses

Prasitaja: Salzburger Gebietskrankenkasse, Bundesminister fiir Arbeit, Soziales und Konsumentenschutz

Piedaloties: Alpenrind GmbH Martin-Meat Szolgdltaté és Kereskedelmi Kft, Martimpex-Meat Kft, Pensionsversicherungsanstalt,
Allgemeine Unfallversicherungsanstalt

Rezolutiva dala

1) Eiropas Parlamenta un Padomes Regulas (EK) Nr. 987/2009 (2009. gada 16. septembris), ar ko nosaka stenosanas kartibu
Regulai (EK) Nr. 883/2004, kura grozijumi ir izdariti ar Komisijas Regulu (ES) Nr. 1244/2010 (2010. gada 9. decembris),
5. panta 1. punkts, lasot to kopsakard ar Regulas Nr. 987/2009, kura grozijumi ir izdariti ar Regulu Nr. 1244/2010, 19. panta
2. punktu, ir jainterpreté tadejadi, ka aplieciba A 1, kuru izsniegusi dalibvalsts kompetenta iestade saskana ar Eiropas Parlamenta
un Padomes Regulas (EK) Nr. 883/2004 (2004. gada 29. aprilis) par socialds nodrosinasanas sistemu koordineSanu, kura
grozijumi ir izdariti ar Regulu Nr. 1244/2010, 12. panta 1. punktu, ir saistosa ne tikai dalibvalsts, kura darbs tiek veikts,
iestadem, bet ar7 Sis dalibvalsts tiesam.

>

Regulas Nr. 987/2009, kurd grozijumi ir izdariti ar Regulu Nr. 1244/2010, 5. panta 1. punkts, lasot to kopsakara ar Regulas
Nr. 987/2009, kura grozijumi ir izdariti ar Regulu Nr. 1244/2010, 19. panta 2. punktu, ir jainterprete tadejadi, ka
aplieciba A 1, kuru izsniegusi dalibvalsts kompetenta iestade saskand ar Regulas Nr. 883/2004, kura grozijumi ir izdariti ar
Regulu Nr. 1244/2010, 12. panta 1. punktu, ir saistosa gan dalibvalsts, kura tiek veikts darbs, sociala nodrosinajuma iestadem,
gan $is dalibvalsts tiesam tikmer, kamer So apliecibu dalibvalsts, kurda $i aplieciba ir izdota, nav atsaukusi vai atzinusi par speka
neesosu, lai gan $is pedejas minetds dalibvalsts kompetentas iestades un dalibvalsts, kura tiek veikts darbs, kompetentds iestades ir
versusas administrativaja komisija socialas nodrosinasanas sistému koordinacijai un ta ir secindjusi, ka ST aplieciba ir izdota
nepamatoti un td biitu jaatsauc.

Regulas Nr. 987/2009, kura grozijumi ir izdariti ar Regulu Nr. 1244/2010, 5. panta 1. punkts, skatot to kopsakara ar Regulas
Nr. 987/2009, kurd grozijumi ir izdariti ar Regulu Nr. 1244/2010, 19. panta 2. punktu, ir jainterpret¢ tadejadi, ka
aplieciba A 1, kuru izsniegusi dalibvalsts kompetentd iestade saskand ar Regulas Nr. 883/2004, kura grozijumi ir izdariti ar
Regulu Nr. 1244/2010, 12. panta 1. punktu, ir saistosa gan dalibvalsts, kura tiek veikts darbs, sociala nodrosinajuma iestadem,
gan §is dalibvalsts tiesam attiecigaja gadijuma ar atpakalejosu speku, lai gan ST aplieciba ir tikusi izdota vienigi péc tam, kad $i
dalibvalsts bija ieklavusi attiecigo darba néméju obligataja apdrosinasand saskana ar tas tiesibu aktiem.

)
~

Regulas Nr. 883/2004, kura grozijumi ir izdariti ar Regulu Nr. 1244/2010, 12. panta 1. punkts ir jainterprete tadejadi, ka
gadijuma, ja darba nemejs, kuru darba devejs ir norikojis darba cita dalibvalsti, ir aizvietots ar citu darba nemeju, kuru ir norikojis
cits darba devejs, Sis pedejais darba nemejs ir jauzskata par “nosatitu aizstat citu personu” $is tiesibu normas nozime, lidz ar to tas
nevar giit labumu no Tpasa noteikuma, kas paredzéts Saja tiestbu norma, lai paliktu paklauts tas dalibvalsts, kura ta darba devejs
parasti veic savu darbibu, tiesibu aktiem.

Tas, ka abu attiecigo darba neméju darba devéju juridiskas adreses ir viend un taja pasa dalibvalsti, vai tas, ka tiem eventuali ir
personiskas vai organizatoriskas saiknes, nav nozimes Saja zind.

() OVC14,16.1.2017.



